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Lestima per la terra. La catalanitat del doctor Manya sempre va ser
indiscutiblement lligada al seu amor per la terra que I'havia vist naixer i la seva
llengua. Quan tenia 14 anys, es va sentir corpres pels ‘Idil-lis’ de Verdaguer

1 llibre del Dr. Joan Bta.
AManyz‘i, Les meves confes-
ions, com el titol ho ex-
pressa, es confessa publicament,
sobre els estudis, el perque es-
criu en catala, la seva biografia
intel-lectual, Els Theologumens,
(la seva obra magistral de 5 vo-
lums), i els periples que va viu-
re entre el 19361 el 39, iles de-
tencions i interrogatoris pel Tri-
bunal del S.I.M. El llibre
lescrigué a darreries de l'any
1959 i el va publicar el Club Uni-
versitari de Tortosa gracies al pre-
sident d’aquell moment, Esteve
O’Callaghan. Manya havia estat
jubilat per imposicié, acusant-lo
de catalanista (ell es cataloga-
va de «catalanesc») i que feia po-
litica. Tant és aixi que quan ha-
via acabat la carrera eclesial a
Roma se’l desitjava elegir canon-
ge i pel mateix motiu hagueren
de passar deu anys per concedir-
li la canongia. També com ensen-
yant se’l va expulsar de Tortosa
pel seu catalanisme, quan influit
per Carles Cardé i Torras i Ba-
ges, ensenyava i parlava en ca-
tala als alumnes, quan resulta-
va ser un «pecat molt greu»
practicar la docéncia en la llen-
gua vernacla.

Finsitotlasevamare,
que tant ’havia influiten
Festudi, no entenia que
usésel catala

Fins i tot, la seva mare, que
tant havia influit en el mén de
Pestudi i el sacerdoci, no entenia
que usés el catala, per escriure i
per 'ensenyament. I en un mo-
ment determinat ella li pregun-
ta: «I per qué escrius sempre en
catala, fill»; i ell li respon «per-
que voste va ensenyar-me’l a ca-
sa i sempre '’hem parlat». I con-
tinua escrivint, «...els que em fan
la pregunta sén persones que es
valen del catala per a llengua na-
tural. I jo els demano: i vosaltres
per qué parleu en catala? Car
essent la paraula escrita no res
més que la transcripci6 del verb
oral, qui parla en catala hauria

d’escriure’l normalment...i si no
voleu renunciar a la parla dels
vostres pares, haurieu d’apren-
dre’n 'escriptura. Jo sé prou la
dificultat que patim els catalans
davant la nostra llengua literaria.
Com totes les altres llengiies cul-
tes, també el catala, una cosa és
el parlar vulgar i una altra la tec-
nica literaria. I aquesta no ha-
vent-la rebut a I'escola costa un
cert esforc. Uns amb noble esforc
s‘hi llencen en defensa de la
heréncia paterna; mentre d’altres
resignats gregariament a les impo-
sicions circumstancials, no fan
l'esforg... uns pel seu baix nivell
cultural... altres per la poca em-
penta espiritual. I d’aquesta po-
sicié d’inferioritat, espontania-
ment ‘neixen enveges i aver-
sions». Manya les va viure entre
els seus companys eclesiastics de
Tortosa i sobretot del bisbe Moll
que el van postergar tant com
van poder.

1 prossegueix: «Els colonialis-
mes, imperialismes o assimilis-
mes ni que tinguin rails de tradi-
ci6 i d’historia brillant, sén re-
butjats tedricament per tothom i
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amb les armes també, pels pobles
humils que n’han estat beneficia-
ris i victimes... Als qui, simplistes
o maleévols, qualifiquen de poli-
tica la meva actitud catalanofila,
gairebé ja no els caldria respon-
dre res més...».

Quan estava detingut al punt
de poder ser assassinat com h fo-
ren la majoria dels seus compa-
nys capellans, el van interrogar
al Tribunal del S.I.M. Explica que
el jutge que presidia el tribunal
era un jove amb una cultura re-
ligiosa (antireligiosa) bastant ex-
tensa, pero superficial. No tenia
un esperit sectari ni depravat
quan vaig expressar-li la sinceri-
tat de la meva fe i em ratifica el
meu dret a exercir el ministeri sa-
cerdotal.

En un moment de l'interroga-
tori li pregunta, «A Tortosa no el
consideraven a voste el bisbe
d’esquerres?» Manya li contesta:
«No sé qui m’ha aplicat aquest
qualificatiu. Les etiquetes de dre-
ta o esquerra no m’'entusiasmen,
ni em convencen: li diré més, em
molesten! No séc bisbe ni séc es-
querra. Per la meva professié es-

tic qualificat com a dreta perd no
tinc per una equivocacio catas-
trofica dividir la societat, en dre-
tes i esquerres... la meva decla-
raci6 expressa el meu apoliticis-
me... i si tinc simpaties en algun
sector d’esquerres no és per con-
comitancies politiques, siné pel
tracte de comprensid i respecte,
mai dissimulat per mi, 'obreris-
me cristia, per la meva reputacié
d’home d’estudis i per 'amor a
Catalunya». «<Es voste separatis-
ta?», li pregunta el jutge. I res-
pon: «El meu catalanisme es cir-
cumscriu substancialment, i ca-
da dia amb més conviccid, a
P'amor a la llengua dels meus pa-
res, situant-la al marge dels de-
senganys de la politica propia-
ment dita».

Al segon interrogatori, d’'uns
dies més tard, el jutge va co-
mengar preguntant-li si era car-
denal. Manya li contesta: «Al pri-
mer interrogatori vaig ser decla-
rat bisbe i ara cardenal. M’han
ascendit rapidament... séc només
canonic magistral de la catedral
de Tortosa». El jutge li replica:
«Perd esta subjecte al bisbe, ene-

mic del régim... i vosté¢ I'ha
d’obeir», contestant-li: «la meva
subjeccié es limita al bisbe als
assumptes estrictament eclesias-
tics. Si m'imposés un mandat de
caracter politic no seguiria la im-
posici6 de la seva autoritat siné
el dictamen de la meva conscién-
cia. Voste, senyor jutge, parla so-
ta la influéncia d’una passié. Ha
indicat moltes acusacions sobre
P’Església espanyola i potser no
entendra si li dic que jo n’estic
d’acord amb algunes d’elles i en-
cara li formularia d’altres més se-
rioses i millor fonamentades...
perd ara no disposo de la lliber-
tat de parlar amb claredat estant
empresonat...perd em poso a la
seva disposici6 si en poguéssim
parlar en un pla d’igualtat i fran-
quesa...».

La catalanitat del Dr. Manya
sempre va ser indiscutible lliga-
da al seu amor per la terra que
I’havia vist naixer i la seva llen-
gua. En un altre capitol, escriu:
«Ningli no s’estranyara que
I'amor a la propia llengua apare-

durant la Guerra Civil,
gracies auns amics

gui des de la infancia... no des de
la infancia primera, per 'impedi-
ment de I'escola, que després en
arribar a I'edat en que es des-
vetlla la consciéncia, obra com el
reactiu més eficag. Confesso que
fou el procés original de 'amor
que sento per la llengua dels pa-
res. Al primer contacte amb la li-
teratura catalana me’n senti cor-
prés en llegir als 14 anys els
Idil-lis de Verdaguer».

Miraculosament es va salvar de
ser assassinat i durant la Guerra Ci-
vil, malgrat exercir com a cape-
11a i dir missa cada dia d’amagat,
es va salvar gracies a unes amis-
tats que tenia a Barcelona, fills
de Gandesa i bons amics seus.
Un era I'advocat Claveria i I'altre
el metge Fornés, dues families
que li van donar suport quan més
ho necessitava i li van salvar la
vida.



